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Történik állandóan -- csak más szereplőkkel 

Mindvégig cimbalomzene, egyszer Rácz Aladárul, másszor Fábián Mártául, harmadszor és sokszor abonyi Súki cigányul szól 

LIHEGŐ JÓNÁS Gazda, nagy hír van, gazda. Felszabadult a... 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Mi szabadult fel, te kelekótya? 

LIHEGŐ JÓNÁS Hát mi szabadult fel, gazda? Hát felszabadult, gazda, hát az. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Beszélj értelmesen, ebadta, mert kivágatom a nyelvedet. 

LIHEGŐ JÓNÁS Az mindjárt más. Akkor beszélek értelmesen, gazda. Felszabadult a zsebkendő. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Na ja. És miféle zsebkendő szabadult fel, halljam, bitangja! 

LIHEGŐ JÓNÁS Ejnye, hát miféle zsebkendő. Hiszen tudja azt jól, gazda, hát a zsebkendő, amire annyit várni tetszett a gazdának. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Csak nem? 

LIHEGŐ JÓNÁS Csak de. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ A' mmás. Akkor add ide hamar a szűrömet. 

LIHEGŐ JÓNÁS A szűrét már kitettük, gazda, ki innen egyszer. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Hagyjuk a múltat! Lássuk a jelent. Azt mondtad, felszabadult, nem? 

LIHEGŐ JÓNÁS Hát azt én. Lehet visszaigényelni. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ A zsebkendőt. 

LIHEGŐ JÓNÁS Na, ja. Menjünk, vagy ne menjünk, ez itt problema. Na, akkor mit adjak, gazda, ha szűr nincsen? 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Add vissza a becsületemet! 

LIHEGŐ JÓNÁS Mindig izél. Hogy adjam én vissza a maga becsületét? Mi vagyok én? 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Te vagy a sajtó. 

LIHEGŐ JÓNÁS És akkor mi van? Most bezzeg jó vagyok, gazda, de amikor átmegyek az utca másik oldalára, ahol a Mann Tamás lakik, akkor bezzeg mindjárt azt mondja a gazda, hogy kusti, hazaáruló, idegen, bérenc, vagy micsoda. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Azt én. Na, adjál már valamit, ha már a szűrömet kiraktátok. 

LIHEGŐ JÓNÁS Adok egy dolmányt. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Van rajta poszomán? 

LIHEGŐ JÓNÁS A dolmányon? Hogy azon van-e rajta poszomán? 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Ja, azon. Van poszomán rajta, a dolmányon, vagy nincs rajta azon poszomán? 

LIHEGŐ JÓNÁS Ha a gazda akarná... tán még lehetne is a poszomán azon. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Akarná. No, legyen, oszt amint van rajta poszomán, indulunk. Hej, de bitang is a mi életünk, LIHEGŐ Jónás, édes gyermekem, utolsó haladékom. 

LIHEGŐ JÓNÁS Ezt nem értem kristálytisztán. Mit jelent az, hogy én a gazda utolsó haladéka. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Neked ne a haladékon járjon az eszed, hanem a poszománon. A végén még kinyomom a szemedet és üzemi balesetnek adom el a dolgot. Induljunk, fiam, vár minket a föladat. 

(cimbalom) 

D.J. McBECAPY D.J. McBecapy vagyok, író. Én írtam ezt a darabot. Kiváló darab. Remélem, ezt önök is hamarosan észreveszik. Jó-jó, már hallom is, ahogy a rádió előtt sóhajtozni kezdenek, fintorogni, sőt, egyesek káromkodni, mármint kezdenek, hogy jön itt az író a nagy süket dumával és elkezd itt magával monologizálni, hogy minek, teszik fel a tisztelt hallgatók a nagy kérdést, monologizál magában minek, felteszik, bár, be kell valljam, nem is olyan nagy kérdés ez, amint azt gondolják. Mondom Önöknek, tisztelt hallgatóim, hogy ezt én is utálom, mint hallgató, ezt a monologizélést, vagy hívjuk csak monologömlésnek, de akárhogy hívhatjuk, én kultiválom, mint író. Mit mondjak? Az egyetlen értelmes és izgalmas szereplője én vagyok a darabjaimnak. Hagynám ki a művemből, véremből szakadott gyermekemből az élet sóját? Csak én tudok hangjátékomnak hőse lenni. Én vagyok a vak dió és a vak dióbél. Soroljam? 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Szabadna érdeklődnöm, mi a lófasz lesz az igénylésemmel, ha az író úr a műsoridőt monológozással megint el... 

KIHÚZÓS DÁNIEL Ki ne mondja, jóember. Úgyis kihúzom. Nincs lófaszolás. Úgyis kihúzom. Nekem mindenképpen húznom kell. Valamit muszáj, érti végre? Kényszerhelyzet. Na. Ez a műsor a középhullámon, a nyugdíjasok délelőttje keretében fog elhangzani. Így is lesz vagy kétezerháromszázkilencvenöt reklamáló telefon, hogy az egyik női hangnak túl rövid volt a szoknyája. Hagyjuk az élővilág ótvaras farkát másra! Hagyjuk! Ne zajongjunk fölöslegesen. Mindjárt folytatjuk. Csak sorban. Maga előtt még van itt egy és más. Meg másvalakik. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Na ja. Egyésmás. Másvalakik. Nagy lila duma. Kivel van maga, apukám, na, ki vele, kivel jár tüntetni és hova jár tüntetni, apukám, egy szavából mindent tudok, egy arcmozdulatából ki tudom húzni én is a lényeget, hogy kihez húz, maga nagy húzós, úgy itthagyom ezt a vacak kis hangjátékot, mint Krisztus a csizmadiát. 

D.J. McBECAPY Vargát... Ez annyira hülye, hogy már nem is kell a szerepét megírnom. Magától hülye. A deizmus prototípusa. Csak meg kell lökni, aztán évmilliókig eljár a hülyesége tengelyén. Olyan igazi... olyan emberi... olyan mély... 

LASSÚ ANTOÁN Adjunk neki valamit. Mondjuk, nevezzük ki össztársasági megbízottnak. 

D.J. McBECAPY De, ámbátor, egészen hülye. Nem problema? 

LASSÚ ANTOÁN Na és? A többi nem az? Most mi van itt? Most itt izé van? Hogy valaki hülye, akkor már izé? Na nem, honfitársaim, itt mindenki kap valamit, aki nekem megtetszik, vagy nekem utódom, vagy boldog ősöm, rokonom, vagy ismerősöm, ésatöbbi a spalettán belül. Azon felül pedig nem adok senkinek, nem adok senkinek. 

KIHÚZÓS DÁNIEL Nem térhetnénk vissza konkrétan a darabhoz? Ha időlegesen is... Hogy a szereplők a szerepek a megfelelő mondatait mondanák... átmenetileg, de nem definitive és főleg a demokratikus kereteket merőlegesen betartva... 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Csak akkor, ha kiderül, hogy maga kinek dolgozik. 

KIHÚZÓS DÁNIEL A Magyar Rádiónak. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Haha. Még hogy magyar! Kac-kac. Még hogy rádió. Vacognom és kacagnom kell. Ne legyen Hiénás Bendegúz a nevem, ha nem foglaljuk maguktól vissza ezt a kócerájt.. Idő kérdése csak, és az idő mi vagyunk, és nekünk van időnk. A dicső múlt és a dicső jövő a miénk, spongya a hitvány jelenre, amelyben önök is közöttünk lehetnek. Időlegesen. Hiszen: ott dobogunk a kenyérben mi, a vízben mi, a tűzben mi, a földben mi, ott a nép lüktető szívében mi, mi, mi, mi, mi-mi-mi-dó, re-re-re-ti, ésatöbbi.. Ott dobogunk és dadogunk és ez a fontos. 

D.J. McBECAPY Ez a Hiénás jó szereplő, nem? 

KIHÚZÓS DÁNIEL Nekem kicsit vastag. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Kac, kac, legyek fogyókúra-reklám a maga hülye kedvéért, mi? Nem ez itt a lényeg, édes uraim, a lényeg az, hogy maguk itt, két értelmiségiek, itt jönnek és vannak kibaszni a nép egyszerű fiaival, de nem fog az menni, mert a szemünk úgy kinyílik, mint nyáron a rezeda a szeretőm muskátlis ablakában, na szóval, nekem itt ne jöjjön a körméretemmel, meg minden, különben is ön egy hiéna, aki az író úr emlőjén élősködik. 

D.J. McBECAPY Hm. Talán az emlőmet most hagyja másra. Mit is akar maga? 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Zsebkendőt, aranyom, a zsebkendőt. 

D.J. McBECAPY Aha. Behozom ide magának, ebbe a jelenetbe a Gróf Bolondot. Oké? Az talán megnyugtatja. 

GRÓF BOLOND Tulajdonképpen, miért ne? Egy írónak néhány évtizednyi tévedés végül is -- smafu. Jövök kérem, adom kérem, kinek kell föld, mennyi föld kell, milyen föld kell, hol kell kérem, és miért? 

LASSÚ ANTOÁN Lassan a testtel. A föld én vagyok. 

KIHÚZÓS DÁNIEL Lassú Antoán, még nem ön következik. Ámbátor biztosan igaza van. Mégsem ön következik. Ha mégis ön következnék, úgy a passzusát dramaturgiai hivatásomnál fogva azonnal kihúzom. 

LASSÚ ANTOÁN Nagyon jó a humora. Üljek itt egész felvétel alatt, egyetlen rohadt kegyet vagy hegyet ne osszak ki, aztán egy kötőszóért üljek itt egész délután. Kizsákmányolás, Miszter Marx és madám Lenin, miegymás. 

GRÓF BOLOND És az én földem? Minden zálogba adott földemet szét akarom osztani. E nép történelmének szívében földosztóként akarok dobogni, ottan. Osztani akarok. 

BOROS KUND Oszlatni akarok, oszlatni. Egyébként ha kell, elsüllyesztem én a nép szívét, ne legyen a nevem Boros Kund, ha nem tudom megoldani, hogy elsüllyedjen még a nép heréje is... 

D.J. McBECAPY Szorri, kedveseim, nekem arányokat kell létrehoznom, ugye, megérthetitek... 

LASSÚ ANTOÁN Értek én mindent, de legalább egy rohadt hegyet hadd osszak ki valakinek. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Nekem nem kell. Az én pörös számat nem fogjátok be egy vacak heggyel. Egyébként, milyen hegyről van szó? 

LASSÚ ANTOÁN Speciel most épp egy ceruzahegyem van fölöslegben. 

GRÓF BOLOND Na, tessék. Ilyenek miatt kell nekem egész nemzetem előtt szégyenkeznem. Jön itt a ceruzaheggyel. 

LASSÚ ANTOÁN Ezt hagyták rám a tatárok. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ És amit a pucerájosod kapott tőled? 

LASSÚ ANTOÁN Demagógia. Az csak a Mount Everest volt. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ És amit a hátvakaród kapott? 

LASSÚ ANTOÁN Demagógia. Az csak az Alpok volt. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ És amit a szeretőd kapott? 

LASSÚ ANTOÁN Demagógia. Az csak egy pontos időben elhelyezett pofon volt, mert hadarni kezdett a jelenlétemben. Hadari beszéd, miegymás... át-hal-lá-sok... sok. Sokk... hal... kalács... kosár... megetetett nép... megszaporodott kenyér... megszaporodott hal... 

GRÓF BOLOND Legalább egy zsebre való földet hadd adjak ennek a derék hiénásnak. 

LIHEGŐ JÓNÁS El ne fogadja, gazda, nem látja, hogy csapda? 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Nem kell engem figyelmeztetni. Idejövet bevarrtam a zsebeimet, abba oszt teheti a gróf a bolond földjeit. 

GRÓF BOLOND Akkor legalább a csizmája talpát töltse meg humuszos ingyentalajommal, s attól kezdve vén Márkusnak fogom szólítani, megígérem, s azt fogom magának mondani, hogy állj elő, vén Márkus. és maga előáll, én meg fogom és elítélem, vén Márkus. 

HIÉNÁS BENDEGÚZ Fogja a jófene összepiszkítani a román pamutzokniját a maga tehénszaros földjével. És tudja, kit szólítson vén Márkusnak, és kit állítson elő! Azok az idők már lejártak, sőt, emezek is, amikor csak úgy levénmárkusozni lehetett a becsületes dolgozó néptömegeket, gróf uram. Egyébirántás más terveim vannak nekem, uraim. 

GRÓF BOLOND Ha senkinek se adhatok földet, ha a nyakamon marad az a rengeteg vacak, tarackos föld, akkor hogyan leszek földosztó. Itt van ez a kurva sok zálogföld, amit még Árpád rokonom hagyott rám, hogy honnan buherálta össze, ne firtassuk, és a kutyának se kell. Mit a kutyának se! Az új élet termelőszövetkezet is kiröhögött. Azt mondták, adnak hozzá még hétszázötven holdat, mert nekik mostantól mezőgazdasági japán hasigyártásra kell berendezkedniük. Oda a magyari becsület, uraim, a becsület oda magyari. 

LIHEGŐ JÓNÁS Egye macska, gróf, na, szórjon ide egy keveset a szivarzsebembe. 

GRÓF BOLOND Nem az a fontos, fiam, hogy honnan jöttél, hanem, hogy hova megy a szivarzsebed. Itt van ni, kapsz még egy muskátlitövet is, ajándékba teljesen, ültesd ki a szivarzsebedbe, majd meglátod, milyen illatod lesz halk árnyakkal babirkáló nyáriéji esteken. Megvesznek érted a fehérnépségek. 

D.J. McBECAPY Kicsit fel akarnám pörgetni a cselekményt, ha megengedik, csak az a probléma, hogy valahol leejtettem a fonalat, s azóta sem találom. Na, üsse kavics, vágjunk bele máshol. 

(cimbalom) 

LASSÚ ANTOÁN Az első ajtónállómat kéretem. 

AJTÓNÁLLÓ Mi kéne, ha vóna, sógor? 

LASSÚ ANTOÁN Ne élj vissza azzal, hogy az unokaöcsém vagy, nem fejezted be az iskoláidat, nem fejezted be az onanizálást tizenhat éves korod óta, nem fejezted be a körömrágást, a fikaturkálást, a... ne élj vissza velem, hogy az unokahúgom vagy... 

AJTÓNÁLLÓ Sok a szöveg, Lassú Antoán. Mi kell? Dalolj a jó rokonnak! 

LASSÚ ANTOÁN Kéretem Vörös a Csepelt. 

JÓTÁLLÓ Ez, ugye, tréfa? 

LASSÚ ANTOÁN Hogy a ti szóhasználatotokkal éljek, kérem majd törölni a hangjáték végleges változatából, lófasz és lófasz, s van itt még a fületek konstellációja... 

KIHÚZÓS DÁNIEL És miért kéne törölni? Ha már úgysincs ebből a szerzőnek díj, apukám... akkor legalább -- ami belefér... egy-két nemi szerv, áktus, táktus, tráktus... 

LASSÚ ANTOÁN Tudja, a népharag. Jobb a béke. Úgyis a rádió ellen van hangolva minden ultrademokratikus újangolna... haha... Nem? Legutóbb is egy bemondó lemondta egy ilyen darabban a bemondást. Bemondta a lemondást.. a lemondó bemondó bemondó lemondó. Mondta volt, keresztény kurzus, hogy amiatt. Valamit csak adhatnék neki ezért jutalmul... Mégiscsak a szép magyar keresztény erkölcsöket védte... találta védeni... szemben a parttalan és hontalan írócskával... Ne legyen Lassú Antoán a nevem ha talán valami völgyszerű hegyet nem kaphatna. Különben is, mondják a kárderlapok, párttitkár volt az ebadta valaha, azelőtt. Na és? Akkor meg úgy védte, hogy belülről bomlasztotta, mint az egyszeri össztársasági biztos Est megyében... de ne is firtassuk, no csak azért említém, hmm, hogy akkor talán hallott olyan szavakat... annak idején... s használt is... ilyen szavakat... satöbbi... 

D.J. McBECAPY Ezek részletkérdések kedveseim. Más nézőpontból: nedveseim. Hogy ki, mikor. Mit mondott le. Lemondani egy dolog. Vizsgáljuk meg, no persze ne koncepciós formában, hogy ki mit mondott el. Például. Na, ez egy más dolog. 

LASSÚ ANTOÁN S aki rosszat mondott, az nem fog kapni tőlem se kegyet, se hegyet. Ha csak nem utódom, boldog ősöm, rokonom és ismerősem... söm, pardon... 

FEDÁK SÁMUEL A Rózsadomb az hegy? 

LASSÚ ANTOÁN A Rózsadomb az kegy, drága Sárikám, de téged ki a fene kéretett ide? Most jössz itt, hogy kompromittálj? Ki kérte, hogy itt ájj? Mars ki a folyosóra a helyedre. 

D.J. McBECAPY Én. Végső soron mégiscsak én vagyok az író, nemdebár? D. J. McBecapy, ismételném. Én kértem. Fedák Sámuel épp ide kell, röviden, persze. Kell drámai konfliktusokat elhelyezni a drámai konfliktusok helyén. Fedák Sárika a mi világunk. A mi drámai konfliktusunk. Ilyen. Ilyen fedáksáris. Olyan fedáksáris, amilyet megérdemlünk. Külön-külön és valamennyien. Kint a folyosón, kirúgva, megtiporva, meggyalázva, megkoitűrozva... Ez egy ilyen fedáksámuelsáris élet. 

FEDÁK SÁMUEL Mit mondtál, édesz? A mi virágunk? Most szkínhed vagyok, vagy nem vagyok szkínhed, édesz? 

VÖRÖS CSEPEL Buzi vagy, meg szadi vagy. Meg hermafrodita vagy. 

FEDÁK SÁMUEL Vörös Csepel nem belepofáz. Vörös Csepel most átfest. Nagy vörös buláról nagy rózsaszín... 

KIHÚZÓS DÁNIEL Nem kimondani... megérzékeltetni... nem érzékeltetni... kint a székház előtt épp érzékeltet a tömeg... 

VÖRÖS CSEPEL Jaj, miért is kellett nekem a címerről lejönni... 

FEDÁK SÁMUEL Szela víta, majomVöröskirályCsepel, én kurva és hermafrodita, te kéjhölgy szamárral, nagy etvasz mind a kettő, aranyom, engem már Ady Endre is megkoitált... 

VÖRÖS CSEPEL Ne használj idegen szavakat! Az idegen szavak engem megrémítenek. Én jó kis kéjhölgy vagyok, engem nem érdekel, csak idegen szavakat ne toljanak a számba, ugye, jó magyart toljanak a számba, legfeljebb mongolt, maradok tisztelettel Vörös Csepel, vezetem a harcot. Apropos. Ezt az Ady Bélát véletlenül sem ismerem. És te véletlenül bár, de nem találnád ismerni azt a pirospozsgás fiatalasszonyt, aki ím, felénk közelg? 

FEDÁK SÁMUEL Mann Tamás, Makóról. Nagyon kényes, azt állítgatja, jelzem, elég fiatal is hozzá, hogy neki varázshegye van... Talántán Lassú Antoántól kapta... 

VÖRÖS CSEPEL Én meg azt hallottam, hogy nem is Mann Tamás, hanem valamilyen József ő, sőt a testvérei... és mind a többiek. 

D.J. McBECAPY Itt következik el a konfliktus. Retardációs cimbalomzene következik. 

KIHÚZÓS DÁNIEL Kérek enyhe vizet rá. Na, így már mindjárt más. Így már mindjárt szeretni fogják a... 

DÓZSA JÓZSA Izélünk itt a parasztpárttal? Hát magiknak már semmi se szent? Oztán jönnek a mea kulkák? Azt hiszik, csak felvizezett hangjátékkal él a paraszti osztály? 

D.J. McBECAPY Ki beszél itt a magukról? 

DÓZSA JÓZSA Na ja. Hagyja az én magomat másra, ha kérhetem. Ha eljön az idő, bekísértetem. 

(cimbalom) 

MANN TAMáS Addig jár a gyermekded hit az életre, arra, ami a legbizonytalanabb az életben, természetesen a való életre gondolok, amíg eltörik. A gyerekek minden reggel nyugodtan útnak indulnak. Az erdő fehér vagy fekete, sohase kell aludni. Nagyon helyesen tette Freud, hogy vizsgálódását kiterjesztette az álomra. Az álom azokon a határokon belül, amelyek között működik, minden jel szerint folyamatos, és a szervezettség nyomait viseli magán. Ölj, repülj sebesebben, szeress, amennyi csak tetszik. Tehát egy este, elalvás előtt, egyszerre csak egy elég különös mondatra figyeltem fel; olyan tisztán tagolt volt, hogy egyetlen szót sem lehetett megváltoztatni benne, de nem emlékszem semmiféle hangra, és úgy siklott a tudatomba, hogy nyoma sem volt rajta semmilyen eseménynek, amellyel, legalábbis tudatom tanúsága szerint, kapcsolatban voltam abban a pillanatban. Sajnos, már majdnem elfelejtettem, de valahogy így hangzott: “Egy embert kettészelt az ablak". 

(cimbalom) 

D.J. McBECAPY Ez a Mann Tamás remek fogás. Okos, bölcs, pirospozsgás és fiatalasszony Makóról. Hozza a filozófia és a költészet új színeit. Kell egy ilyen minden hangjátékba. Na. 

KIHÚZÓS DÁNIEL Én inkább zavarosnak ítélem a szerepét. 

BOROS KUND Egy szavatokba kerül, elsüllyesztem a hölgyet. Nálam van az elsüllyesztő könyvjelző kulcsa. Csak beleteszem a könyvbe és elsüllyed ez a Mann Tamás, mintha sohase nem is lett volna. A skinheadek nem vernek ok nélkül. Naptévé, november 17. Értettük? 

LASSÚ ANTOÁN Az előbb már megpróbáltam hívatni Vörös Csepelt. Ne félre! 

JÓTÁLLÓ Ahhoz nekem jót kell állni előbb. Munkaköri kötelesség. 

LASSÚ ANTOÁN Talán nem állsz jót értem? 

JÓTÁLLÓ Magamért jót, magamért nem jót, szőr. Önért mindent, szőr. Éljen a szőr. De nem engedném be, mégse... ez a Vörös Csepel nagyon kiszámíthatatlan... 

D.J. McBECAPY Be kell pedig engedni, így nem tudom a konfliktust belehelyezni a szövegtestbe. 

JÓTÁLLÓ És a szamarát is behozhatja? 

LASSÚ ANTOÁN Hát hozza, ha csak úgy nem. Hozza bátran, Pekingtől Kínáig szamarakkal járnak a Vörös Csepelek. 

DÓZSA JÓZSA És az én talpasaimat mikor fogja kedves Lassú Antoán kegyosztó és hegyosztó fogadni végre? 

LASSÚ ANTOÁN Majd ha feldobták a talpasaid a talpukat. Hehe. Ne sürgess. Már a múlt évben is találkoztam egy egyénnel a néptömegből. Olyan, emberforma volt. Vagy tán egészen az. Vagy tán egészen mégse. Azt is megbántam. Panaszkodott, hogy sajog a tyúkszeme. Meg a bal heréje lejjebb eresztődött valami okból. Ilyenek. 

JÓTÁLLÓ Most jöjjön, vagy ne jöjjön? 

LASSÚ ANTOÁN Jöjjön, de csak ne túl nagyon. Engem terhel a túl sok köznépi tarha. Ajtónálló! 

AJTÓNÁLLÓ Igen, na, mi van? 

LASSÚ ANTOÁN Tárd szélesre kegyesen és hegyesen az ajtainkat, hadd lépjen be rajta Vörös Csepel a szamarával. És ne pofátlankodjál, jó rokon, mert kivágatom a címert a zászlódból. 

ÚTONÁLLÓ Csókolom. 

LASSÚ ANTOÁN Ez pedig kicsoda? Ez a Vörös Csepel? 

AJTÓNÁLLÓ Ez az útonálló. 

LASSÚ ANTOÁN Akkor miért nem ott áll? 

ÚTONÁLLÓ A mi kis országunk a történelem országútján áll, akárhol állok, úton állok, útonállok, jönnek a szlovákok, jönnek a szerbákok, jönnek a cserpákok, jönnek a tirpákok, jönnek a pupákok, jönnek a... 

LASSÚ ANTOÁN Derék nép vagy, útonálló, kapsz tőlem egy hegyet, állj ki a tetejére, lobogjon a hajad, most látom, kopasz vagy, akkor ne állj ki a hegy tetejére, nehogy lobogjon, mert ha lobog, és közben észreveszik, hogy kopasz vagy, kiröhögnek édes fiam. Kopasz ember már ne lobogjon, ha egy mód van rá. Most pedig menj békén, Pekingtől Kínáig én fogom képviselni a gondjaidat. 

AJTÓNÁLLÓ 

